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PENDELADAPTER / ADAPTATEUR POUR SUSPENSION / PENDENT – ADAPTER / ADATTAMENTO 

 
 
 
WARNUNG:  Vor sämtlicher Manipulation am System und den Leuchten, muss der Netzstecker gezogen werden! Bei festem Netzanschluss muss 
 die Sicherung entfernt werden! 
AVERTISSEMENT: Avant toutes manipulations des système et des luminaires coupez le courant! Pour des leranchements fix veuillez disconecter le 
 fusible! 
WARNING:  Before manipulating the system or the spot, the power plug must be disconnected! If the system is directly connected to the main 
 supply, remove the fuse! 
ATTENZIONE: Prima di lavorare al sistema o alle lampadine e da staccare la corrente! Prima di lavorare a installazioni fissi, sono da staccare le 
 valvole! 

 
 
ACHTUNG:      Die maximale Leistung des Pendeladapters nicht überschritten werden.  MAX 250V/2A. 
ATTENTION:    La capacité maximale de l'adaptateur de la Suspension ne doit pas depasser 250V/2A. 
ATTENTION:     The maximum capacity of the Pendent adapter must not exceed 250V/2A. 
ATTENZIONE: La capacità massima dell'adattamento della sospensione non deve superata 250V/2A. 
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Pendelleuchte an Adapter anschliessen / Monter la Suspension au l’adaptateur / Connect Pendent to the adapter / 
Attaccare la sospensione all'adattamento 
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Schutzschlaeuche 
Manchons isolants 
Sleeving 
Tubi di protezione 


